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R Carta de fecha 4 de abril de 1979 dirigida al Secretario General por
el Reprcsentante Permanente de Viet iHan ante les Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitirle adjunto, para su informacidn, el texto de la
nota de fecha U de abril de 1979 dirigida al Ministerio de Relaciones Exteriores
de la Repiblica Popular de China por el iMinisterio de Relaciones Lxteriores
de la Kepdblica Socialists de Viet Nam, y de pedirle que disponga la distribucidn
de esta cartza ¥ su anexo como documento oficial de la Asamblea General, en
relacién con el tema 46 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) HA VAN LAU
Embajador Extraordinario y Plenirotenciaric
Representante Permanente
ante las Naciones Unidas
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Mota de teche b de abril de 1979 dirisida al tiinisterio -
de Relaciones Exteriores de la Replblica Popular de China
por cl liinisterio de Relociones Exteriores de la chﬁbli?h

) Socialisty de Viet Mam

El Ministerio de Relaciones Exteriores de le Kepiblice Socialiste de Viet Hanm
acusa recikto de la nota de fecha 31 de marzo de 1979 del Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Repliblica Popular de China y desea aclarar la posicién de la
parte victnamita, que es la sipuiente;

1., Desde el 17 de febrero de 1979, los gobernantes chinos han movilizado
a nés de medio milldn de soldados en una guerra de agresidn contra Viet Nam,
Fstado independiente y soberano, Las trovas agresoras chinas han cometido muchos
crimenes salvajes contre el pueblo vietnamita,

F1 pueblo vietnamita se ha alzado unBnimemente en una lucha valiente para
preservar la independencia, la soberanfa y la integridad territorial de su patria.

En aras de la paz ¥y la Justicia, los pueblos del mundo entero han apoyado
enércicamente la Jjusta lucha del vueblo victnamita y han condenado firmemente
la guerra inJusta de los cobernanteb chinos,

Por propic interés y por la amistud que une a snbtos pueblos, los civiles
¥y los soldados chinos han desarrollado une creciente oposicidn a la guerra de
agresidn contra Viet Nem desatada por el circulo dirigente chino,

Ante esta situacidn, los gobernantes chiinos han declarado que harén regresar
a sus soldedos,

2 La posicidn seria y la actitud de buena voluntad del pucblo y del
Gobierno vietnamites son claras e inmutables: a la vez que ejercen su derecho
legitimo a la defensa propia para proteger a su patria, el pueblo y el Gobierno
vietnanita, en aras de la paz y de la amistad, abozan persistentemente por un
arreglc ncrociado de los problemas que entcrpecen las relacionez entre los dos

-
1158,

£l 6 de marze de 1979, un dia despuds de la declaracidén de los obernantes
chinos gobre el comienzo del retiro de las tropas, el Gobierno de la Replblica
Socizalista de Viet iam expresd claramente lo simuiente: 1los gobernantes chinos,
que iniciaron la guerra de agresidn contra Viet :fam, han de poner fin permanente
a su agresidn, retirar inmediata, corpleta e incondicionalmente todus sus tropas
al otro ludo de la frontera histdrica ouc embus vartes han acordado respetar, Tras
¢l retiro completo de las trovas chinas, lu parte vietnamita estarid dispuesta a
iniciar de inmediato conversaciones con la narte china, a nivel de Viceministros
de Relaciones Exteriores, sobre el resteblecimiento de relaciones ncermales entre
los dos paises,

Sin embaryo, hesia la fecina, las trunas chinas no han si1do retirades de todos
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ios lugares ouc han ocupado en terrvitoriv vicitnomita:; adawsr, hon continuado cavando
trincherss vy construycndo fortificeceiones en coos hisures,  bor olbra porbe, log
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pobernantes chinos han enviado tropas de refuerzo y materiales bElicos a puntous
cercanos a la frontera vietnamita, La parte china ha declarado asimismo que
Viet Mam se propone provocar un nuevo conflicto militar; &ste es un intento de
engaflar a la opinidn plblica mundial y al pueblo chino,

3. En sus notas anteriores a la parte vietnamite, la parte china sustuvo
que habia hechou represar a todas sus tropas el 16 de marzo de 1979, Los hechos
no confirman esta afirmacidn. En su nota de 27 de marzo de 1979 (A/34/139~3/13202,
anexv), el liinisterio de Relaciones Exteriores de Viet Wam sefiald que tropas
chinas segufan ocuvando mis de 10 lugares en territorio vietnamita y enumerd esos
lurares. In su nota de 31 de marzo de 1979 (A/34/157-5/13212, anexo) en respuesta
a la nota vietnamita, la parte china también reconocid la presencia de tropas
enias en algunos de los puntos mencionados por la parte vietnamita. Conviene
recordar que la posicidn correcta de la parte vietnamita ya se ha puesto en clarce
en las notas anteriores del ilinisterio de Relaciones Exteriores de Viet Mam,

Como muestra dé buena fe, ¥y en el deseo de proteger la amistad tradicional,-
entre los pueblos de Viet Wam y China, lograr un arreglo de las controversias que
entorpecen las reluciones entre las dos partes, rcsponder a las aspiraciones de
ambos pueblos ¥ de los pueblos del mundo y contribuir a la preservacidn de la
vaz ¥y la estabilidad en el Asia sudoriental, la parte vietnamita declara una vez
més que estd dispuesta a iniciar negociaciones con la parte china a nivel de
Viceministrus de Relaciones Exteriores, con miras & tratar los problemas que pre=
sentan las relaciones entre los dos paises: las medidas urpgentes para mantener
la paz y la estabilidad en las zonas fronterizas, sobre la base del respeto a la
soberanfa y la integridad territorial, y el restablecimiento de relaciones normales
entre los dos paises., FProponemos que las negociaciones comiencen anroximadamente
el 10 de abril de 1979. La delegacidn del Gobierno chino seri bLienvenida, si
se presenta en iHanoi.

Lsperames que la parte china nos haga llegar una pronta'respuesta.



